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1. OBJETO

El presente documento establece las Condiciones Generales de Compra (en lo sucesivo CGC) que regulan
las relaciones entre Barberan, S. A. (en lo sucesivo BSA) y sus Proveedores con independencia de la forma
juridica, tamafo y ubicacién de estos, en relacion con la compra de equipos y materiales y/o prestacion de
servicios (en adelante Proveedor y/o Proveedores indistintamente).

Las relaciones con los Proveedores se pueden articular por medio de un Contrato o bien a través de un
Pedido y las CGC formaran parte integrante del Contrato/Pedido. Todo ello, sin perjuicio de la Politica de
Contratacion de Proveedores que tiene habilitada BSA que el Proveedor declara conocer y aceptar

En consecuencia, los documentos contractuales que rigen las relaciones entre las partes estan integrados
por los siguientes documentos: el Contrato/ Pedido que a su vez puede incluir en su caso, la norma o
especificacion técnica, el plan de calidad, las CGC y en su caso, las Condiciones Particulares (en adelante
documentacién contractual). Estos documentos contienen el acuerdo completo y total entre BSA y el
Proveedor. Puede acceder a la especificacion técnica y plan de calidad en su caso, solicitandolo a BSA, los
cuales a su vez estaran disponibles en el siguiente enlace: https://barberan.com/condiciones-generales-de-
compra/ En caso de contradiccion entre las CGC, el Pedido/Contrato, y las Condiciones Particulares
prevalece lo establecido en el Contrato/Pedido.

2. AMBITO DE APLICACION
Estas CGC seran aplicables a todos los Contratos y Pedidos formalizados por BSA.

Cualquier estipulacion diferente u excepcién a alguna de estas condiciones generales, solamente sera valida
previo acuerdo por escrito de ambas partes, realizada por el legal representante del Proveedor y aceptacion
por escrito por el legal representante de BSA.

Las excepciones y/o estipulaciones diferentes que se acuerden soélo seran aplicables a un Pedido o Contrato
concreto, no pudiendo hacerse extensivas a otros Pedidos o Contratos pasados o futuros.

En ningun caso seran de aplicacion las Condiciones Generales de Venta del Proveedor. Tampoco sera de
aplicacion cualquier condicion, especificacidn o similar que el Proveedor incluya en sus albaranes de
entrega, facturas y/o en general en cualquier documentacion intercambiada entre las partes con ocasion de
la formulacion del Pedido o Contrato, y que contradiga total o parcialmente lo dispuesto en estas CGC.

3. FORMALIZACION DE PEDIDOS Y CONTRATOS

El procedimiento para la formalizacién de los Pedidos/ Contratos es el siguiente:

1. EIl Proveedor envia por escrito la oferta de servicios a BSA para la adquisiciéon de sus productos o
bienes y/o para la prestacion de servicios.

2. BSA analiza la oferta del Proveedor y en caso de estar conforme procede a su aceptacion por escrito
mediante la formalizacién del correspondiente Contrato o Pedido. Cualquier modificacion a lo
establecido inicialmente en el Contrato y/o en el Pedido debera formalizarse por escrito y anexarse
a los mismos formando parte integrante de aquellos.

3. El Proveedor acepta el Pedido mediante una comunicacién por escrito dirigida a BSA, en la cual se
detallaran cantidades, plazos, etc, enviando un correo electrénico a:

compras@barberan.com
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4. No obstante, las partes acuerdan que si no existe dicha comunicacién, el Pedido se entiende
tacitamente aceptado por el Proveedor desde el momento en que:

a) el Proveedor inicia los trabajados necesarios para la prestacion del servicio y/o el suministro
total o parcialmente del producto solicitado en el Pedido.

b) no existe comunicacion por escrito en sentido contrario recibida en el plazo de 5 dias habiles
desde la fecha del envio del Pedido.

La aceptacion del Pedido expreso y/o tacito y el suministro por el Proveedor comporta de forma automatica
la aceptacion de las CGV y de las condiciones del Pedido.

4. PRECIOS

Los precios establecidos en los Pedidos y/o Contratos formalizados son fijos y no revisables, no pudiéndose
aplicar ningun cargo adicional que no haya sido previamente aceptado por escrito por BSA.

5. PLAZO Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES

La entrega de los equipos y materiales se realizara en la fecha, lugar y demas condiciones especificadas en
la documentacion contractual, sin que puedan sufrir variaciones, salvo aceptaciéon expresa de BSA.

BSA podra variar las condiciones de entrega de los equipos 0 materiales siempre que medie aviso enviado
por escrito al Proveedor con una antelacion al menos de quince (15) dias a la fecha de entrega. En este
caso, BSA y el Proveedor pactaran unas nuevas condiciones de entrega.

En caso de rechazo del suministro, por causas justificadas, se considerard como no puesto a disposicion,
corriendo los gastos de devolucion por cuenta del Proveedor, salvo que ambas partes acuerden
expresamente otra cosa.

El incumplimiento de entrega de la totalidad de las mercancias en el plazo estipulado faculta a BSA para
reducir la cantidad total de mercancias cubierta por el Pedido en la cantidad de los envios omitidos, reducir
el precio de manera prorrateada o cancelar el Pedido con aviso al Proveedor con respecto a los articulos
que todavia no se hayan enviado o los servicios que todavia no se hayan prestado y comprar articulos o
servicios sustitutos en otro lugar y cargar al Proveedor cualquier pérdida sufrida, sin incurrir en
responsabilidad alguna por una revisién, reduccion o cancelacion de este tipo.

6. TRANSFERENCIA DE LA PROPIEDAD Y RIESGO

El titulo de propiedad y el riesgo de pérdida o dafio de los equipos 0 materiales se entenderan transferidos
por el Proveedor a BSA con la entrega en el lugar convenido en la documentacién contractual y de acuerdo
con el Incoterm establecido en el Pedido o Contrato y conformidad de BSA.
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7. RECEPCION DE BIENES

Los bienes se entregaran debidamente embalados e identificados mediante etiquetas en las que conste:
1. Cddigo de BSA.

2. Numero de unidades por envase.

3. Numero de Pedido de compra.

Esta identificacion debera constar mediante codigo de barras si asi se solicitara por BSA.

El Proveedor entregara asimismo un albaran con referencia precisa a la cantidad, codigos de BSA y numero
de Pedido de compra. BSA no estara obligada a aceptar suministro alguno que no venga acompanado del
correspondiente albaran debidamente cumplimentado y los certificados que procedan, pudiendo tener la
entrega como no hecha a efectos de cumplimiento de plazos. También se podra enviar el albaran
electronicamente, antes de la recepcion fisica del Pedido, enviando un correo electronico a:

almacen@barberan.com

Los envases no pueden superar los 15 kg de peso siempre que esto sea factible. El paletizado se realizara
con preferencia en palé europeo.

Por lo que respecta a las cantidades, pesos y medidas, y sin perjuicio de otras pruebas, regiran los valores
obtenidos en el control de recepcion de mercancias de BSA.

Si asi lo hubiese solicitado BSA o resultase de la naturaleza del suministro, el Proveedor debera acompanar
a los bienes entregados los certificados de calidad o registros necesarios. También se podra enviar esta
documentacion electronicamente, antes de la recepcion fisica del Pedido, enviando un correo electrénico a:

calidad@barberan.com

El Proveedor no puede hacer entregas anticipadas como tampoco podra entregar cantidades superiores a
las sefialadas en el Pedido, ni prestar servicios distintos a los alli establecidos, si no media autorizacion
escrita de BSA. En caso de incumplimiento BSA podra devolver las cantidades anticipadas o excedidas. De
no mediar esta autorizacién, BSA declina toda responsabilidad de pago vinculada a los suministros
efectuados y a los servicios prestados, aunque existan albaranes de entrega o de prestacion de servicios.

Respecto de aquellas mercancias que, conforme a la normativa aplicable, tengan la consideracién de
productos toxicos o peligrosos, el Proveedor debera cumplir todos los requisitos establecidos por las
disposiciones vigentes. Dichas mercancias, ademas, deberan ir acompafadas de su correspondiente ficha
técnica de seguridad. También se podra enviar esta documentacién electrénicamente, antes de la recepcidn
fisica del Pedido, enviando un correo electrénico a:

safety@barberan.com

La recepcion electrénica de los documentos antes mencionados antes de la recepcion fisica del Pedido no
comporta la conformidad del Pedido por parte de BSA.
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8. CONDICIONES DE PAGO Y FACTURACION

Cualquier pago se hara previa presentacion por el Proveedor de la oportuna factura, conforme a los hitos de
pago sefialados en el Contrato o Pedido.

Todas las facturas deberan indicar los datos identificativos del Proveedor y de BSA, conforme a los requisitos
legales, asi como el numero del Pedido y su albaran de entrega.

Asimismo, debera consignarse de forma desglosada el IVA u otros impuestos, de conformidad con la
normativa reguladora.

Todas las facturas del Proveedor deberan ser enviadas por correo electrénico a:
rroc@barberan.com

Los pagos se haran efectivos mediante transferencia o giro, a los cuarenta y cinco (45) dias a contar desde
la fecha de recepcion de los bienes y servicios prestados a conformidad de BSA con dia de pago diez (10)
y veinticinco (25) de cada mes.

9. GARANTIAS Y RESPONSABILIDADES DEL PROVEEDOR

El Proveedor garantiza a BSA que:

a) Los bienes suministrados estan libres de defectos, visibles u ocultos, por mano de obra, materiales o
fabricacion.

b) Los bienes suministrados estan realizados conforme a las especificaciones, planos, muestras y cualquier
otra descripcién establecida que les sean aplicables.

c) Los bienes suministrados cumplen todos los requisitos que contractual y legalmente sean exigibles en
materia de calidad, proteccién del medio ambiente, y prevencion de riesgos laborales.

d) Los bienes suministrados cumplen los requisitos operacionales establecidos, en su caso, sobre rendi-
miento y consumo. Ademas, el Proveedor garantiza el bien suministrado contra todo defecto o error en
la concepcion, ejecuciéon y materiales utilizados, por el periodo de garantia establecido en estas CGC o
en el Contrato correspondiente.

e) En sus relaciones comerciales con BSA, el Proveedor esta obligado al cumplimiento de las disposicio-
nes legales y normativa, que estuvieren vigentes en cada momento en materia fiscal, laboral, de segu-
ridad social, de seguridad y salud, de prevencion de riesgos laborales y de medioambiente.

El periodo de garantia, salvo que se establezca otra cosa en la documentacién contractual, sera de 12 meses
a contar desde la entrega y conformidad de BSA .

Dentro del periodo de garantia, el Proveedor se compromete a sustituir o corregir con prontitud y sin coste
para BSA, todo bien suministrado que no cumpla con la documentacion contractual y con los requisitos
sefalados en los puntos anteriores. En caso de que el Proveedor no cumpliese su obligacion de corregir o
sustituir, tal y como se establece anteriormente, BSA podra cargar al Proveedor los gastos consiguientes,
para lo cual BSA podra descontar el importe correspondiente a esos gastos de las facturas pendientes de
abono, retener hasta ese importe cualquier cantidad pendiente de pago, o ejecutar, si lo hubiere y hasta
dicho importe, el/los aval/es entregado/s por el Proveedor.
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El Proveedor mantendra, asimismo, a BSA libre de responsabilidades y perjuicios y a sus clientes, y le
indemnizara por toda pérdida, garantia econdmica, coste, dafos o gastos en que incurra incluido los costes
de abogado por causa de cualquier demanda o accién contra él, como consecuencia del uso o venta de los
bienes suministrados. BSA se reserva el derecho a participar en la defensa contra estas demandas o
acciones, o si asi lo decide, asumir por si mismo la defensa, utilizando sus propios letrados.

El Proveedor eximira e indemnizara a BSA y a sus clientes , frente a dafos o gastos que, por causa de la
responsabilidad impuesta por la ley, recayeran sobre éste, asi como por los dafios y perjuicios ocasionados
por lesiones o muerte de cualquier persona o personas, quien quiera que fuese y/o dafios a propiedades, a
quien quiera que perteneciesen, que surgieran como consecuencia de la realizacién de los trabajos de
instalacion y/o de puesta en marcha de los bienes y/o equipos suministrados a BSA.

10-. EVALUACION DE PROVEEDORES E INCIENCIAS

BSA evalua a sus Proveedores en funcion de la calidad y tasa de servicio, entendida esta como retraso en
la entrega de bienes o cualquier documentacién o registros necesarios. Cualquier retraso o incidencia en el
Pedido se tendra en cuenta para dicha evaluacién. La evaluacion se hara semestralmente en funcién de la
cuantia econémica afectada por incidencias respecto a la cuantia econdmica total suministrada durante el
periodo.

En el caso de que, si como consecuencia de la evaluacion, un Proveedor no cumpla los requisitos minimos
exigidos por BSA, tal hecho le sera comunicado al Proveedor para que tome las medidas oportunas.

Independientemente de la evaluacién, BSA podra exigir la apertura acciones correctivas para todas aquellas
incidencias detectadas. El Proveedor tiene un plazo maximo de quince (15) dias para remitir a BSA el informe
de accién correctiva donde se indique de manera clara la causa de la no conformidad y las acciones
adoptadas. BSA se reserva el derecho de verificar la implantacién eficaz estas acciones.

11-. PENALIZACIONES

El incumplimiento de los plazos de entrega, bien por retraso del Proveedor o bien por el tiempo derivado de
devoluciones por problemas de calidad, facultara a BSA a cargar al Proveedor penalizaciones por demora,
sin necesidad de previa notificacion. La penalizacion por demora sera la que figure en el Contrato o Pedido
0, en su defecto, sera de un cinco por ciento (5%) del precio del Pedido por cada siete dias naturales de
retraso en la entrega, con prorrateo de las cantidades de tiempo inferior.

Si por necesidades de produccién no fuera viable la devolucién de los bienes suministrados al Proveedor
para su reparacién o esperar una nueva entrega BSA se reserva el derecho a fabricar o reparar las piezas
afectadas pasandole la consiguiente penalizacion correspondiente a los costes de material y mano de obra
utilizados.

Con independencia de lo anterior, de resultar otros perjuicios ocasionados por el Proveedor superiores los
anteriores, BSA estara facultada para trasladar los mismos al Proveedor previa comunicacion de su importe,
pudiendo compensar dicho importe con el precio del suministro o proceder a su reclamacion si tal perjuicio
superase la suma adeudada por BSA.

12-. INSPECCION Y CALIDAD EN INSTALACIONES DEL PROVEEDOR

BSA se reserva el derecho de inspeccionar con personal interno o externo el cumplimiento de requisitos de
los equipos o materiales contratados en los almacenes o talleres del Proveedor y/o en los de sus
subcontratistas antes de su expedicion. El Proveedor sera notificado por escrito de cualquier actividad de
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inspeccion que se le vaya a realizar con caracter previo y con un aviso de 5 dias antelacién a la fecha
efectiva de la visita. El Proveedor debera facilitar el acceso a sus almacenes o talleres del personal
designado por BSA para la realizacion de la visita, la cual se llevara a cabo durante las horas normales de
funcionamiento de las locales del Proveedor.

Esta inspeccion no eximira al Proveedor de la responsabilidad de suministrar los equipos o materiales en
estricto acuerdo con las especificaciones y los requerimientos legales aplicables, ni de las obligaciones
derivadas de las garantias comprometidas.

13. AUDITORIAS

BSA podra realizar auditorias, con personal interno o externo, para verificar el cumplimiento por parte del
Proveedor de los términos del Pedido, asi como de los procedimientos internos de BSA cuyo cumplimiento
debe ser observado por el Proveedor, de acuerdo con lo establecido en el Pedido.

BSA pondra en conocimiento del Proveedor la realizacion de la auditoria, con una antelacion minima 10 dias
naturales al comienzo de la misma. El Proveedor debera facilitar el acceso a sus oficinas del personal
designado por BSA para la realizacién de la auditoria, la cual se llevara a cabo durante las horas normales
de funcionamiento de las oficinas del Proveedor y en ningun caso entorpecera el trabajo que se desarrolle
en las mismas. Asimismo, el Proveedor debera dar acceso al personal designado por BSA de toda la
documentacion relacionada con el Pedido. La auditoria no alterara la responsabilidad del Proveedor ni le
eximira del cumplimiento de sus obligaciones bajo los términos del Pedido.

14. CANCELACION DEL PEDIDO

Sin perjuicio de cualesquiera otras consecuencias, penalizaciones o indemnizaciones a favor de BSA
pudieran derivarse, BSA podra libremente cancelar el Pedido sin que de ello se derive indemnizacién o
derecho resarcitorio alguno para el Proveedor en caso de incumplimiento por éste de las obligaciones
asumidas, asi como, en los siguientes casos:

a) Retraso en la entrega por cualquier causa.

b) Cuando del examen de los procesos de disefio, fabricacién, instalacién o suministro que se estén
realizando o se hayan de realizar en relacién el Pedido sea presumible deducir la imposibilidad de cumplir
con la calidad exigida o plazos pactados.

c) Elincumplimiento por el Proveedor de los requisitos y condiciones establecidos por la legislacion vigente
para la ejecucién de las actividades relacionadas con el Pedido y, particularmente las fiscales, sociales
y de prevencién de riesgos laborales, asi como, las de caracter industrial y medioambiental.

d) Elincumplimiento por el Proveedor de las obligaciones establecidas en las presentes CGC.

e) La muerte del Proveedor o, si es persona juridica, su liquidacion, o el cambio de control o del equipo
gestor del Proveedor que implique, a los efectos de BSA, una modificacion negativa de su solvencia
econdémico-financiera o técnica y profesional.

BSA podra cancelar por desistimiento el Pedido en cualquier momento sin causa justificada anterior a su
entrega o efectiva prestacion de los servicios, bastando para ello la comunicacion escrita de la cancelacion
dirigida por cualquier medio al Proveedor a la direccién o datos de contacto que consten en BSA en cada
momento. En este caso, el Proveedor sodlo tendra derecho a que se le resarzan los gastos e inversiones
realizadas para la ejecucién del Pedido, renunciando el Proveedor a toda otra indemnizacién o
compensacion, incluyendo la renuncia al resarcimiento del beneficio industrial o margen dejado de percibir,
0 a cualquier otro dafo o lucro cesante originado por la cancelacion.
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15. CESION Y SUBCONTRATACION

El Proveedor no podra subcontratar ni asignar o transferir, total o parcialmente, el Contrato o Pedido, ni
ninguno de los derechos y obligaciones dimanantes del mismo, sin la aprobacion previa y por escrito de BSA

El Proveedor se compromete a realizar los suministros por si mismo, no pudiendo subcontratarlos con
terceros sin la previa autorizacion expresa y por escrito de BSA.

En el supuesto de que BSA autorice la subcontratacién, el Proveedor debera someter a BSA la lista de
empresas subcontratistas para que ésta proceda a su aprobacién con anterioridad a la formalizacién del
Pedido.

Es responsabilidad del Proveedor asegurarse de que los procesos y procedimientos requeridos para cumplir
los requisitos de los pedidos estan totalmente implementados en las instalaciones de sus proveedores y
subcontratistas. ElI Proveedor asume la total responsabilidad de los trabajos que haya subcontratado con
terceros y respondera en todo caso ante BSA de cualquier circunstancia derivada de la realizacion de los
servicios subcontratados, o de cualquier incumplimiento de la normativa vigente en materia de
subcontratacion.

16. CONFIDENCIALIDAD

Toda la informaciéon que BSA ponga a disposicion del Proveedor como consecuencia de un Pedido o
Contrato, incluyendo los planos, disefios y especificaciones entregados por BSA al Proveedor, es de la
exclusiva propiedad de BSA y tendra la consideracion de confidencial, por lo que el Proveedor se obliga a
no revelar la informacién ni ceder sus copias o reproducciones a terceros sin previo consentimiento de BSA
dado por escrito para cada caso, con excepcion de aquélla que sea de dominio publico o que sea requerida
por la autoridad administrativa o judicial. Todo ello, sin perjuicio de la firma del acuerdo de confidencialidad
por parte del Proveedor.

El Proveedor respondera de sus empleados o asesores profesionales, que hayan tenido acceso a esta
informacion, para que respeten plenamente esta obligacion, reservandose BSA las acciones legales
pertinentes en defensa de sus intereses, con relacion al incumplimiento de esta obligacion.

El Proveedor no podra hacer referencia, describir o utilizar con fines publicitarios u otros fines, ningun
material o documento objeto del Pedido incluyendo aquellos aspectos que puedan afectar a la imagen de
BSA, como marcas, logos, etc., sin previa autorizacion por escrito de BSA.

Tendra la consideracion de “informacion confidencial” toda la informacion susceptible de ser revelada de
palabra, por escrito o por cualquier otro medio o soporte, tangible o intangible, actualmente conocido o que
se invente en el futuro, intercambiada como consecuencia del Pedido.

17. PROTECCION DE DATOS

Se informa al/los representante/s legal/es del Proveedor que sus datos personales seran tratados con la
finalidad de mantener la relacion comercial. Los datos proporcionados se conservaran mientras se mantenga

dicha relacién o durante el tiempo necesario para cumplir con las obligaciones legales que resulten de
aplicacion. Los datos no se cederan a terceros salvo en los casos en que exista una obligacion legal.

Puede ejercitar, en la medida en que resulte de aplicacién, los derechos de acceso, rectificacidon o supresion,
limitacion de su tratamiento, oposicion, portabilidad y a oponerse a decisiones individuales automatizadas
en el correo electrénico:

ferran@barberan.com
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18. PROPIEDAD INDUSTRIAL E INTELECTUAL

El Proveedor manifiesta y garantiza que todos los proyectos, dibujos, célculos, especificaciones, informes,
informacion, estudios, datos, investigaciones, aparatos o equipos y cualesquiera otros materiales, productos
o procedimientos que éste o sus subcontratistas faciliten a BSA o utilicen por si mismos para la ejecucion
del Pedido o Contrato son de su propiedad o, en otro caso, que dispone de las necesarias licencias o
autorizaciones de sus propietarios y que no vulneran ninguna patente, derecho de autor, marca, know how
o cualesquiera otros derechos de Propiedad Intelectual e Industrial en Espafia o en otro pais.

El Proveedor indemnizara plenamente a BSA como consecuencia de cualquier demanda o reclamacion de
responsabilidad por dafios y perjuicios, pérdidas, costes y gastos (incluyendo gastos de defensa y judiciales)
relacionados con la vulneracion, efectiva o invocada, de cualquier patente, derecho de autor, marca, know
how o cualquier otra modalidad de derecho de Propiedad Intelectual o Industrial o proteccion similar que se
deriven de cualquier acto cometido por el Proveedor o en su nombre, en relacién con el Pedido o Contrato
o con la utilizacién de los mismos por parte de BSA.

Cualquier informacion que, en cualquier soporte donde la misma se encuentre, pueda ser facilitada por BSA
al Proveedor para la ejecucion del Pedido o Contrato o a la que éste acceda en el transcurso de la relacién
contractual, asi como todos los derechos de Propiedad Intelectual e Industrial relativos a tal informacion
pertenecen a BSA y seguiran siendo propiedad de BSA sin que ello, salvo que asi se establezca
expresamente con caracter previo y por escrito, otorgue ningun tipo de derecho, licencia o autorizacion al
Proveedor. El Proveedor se obliga a adoptar las medidas necesarias para que no se produzca la vulneracion
de tales derechos por parte de su personal o de sus subcontratistas.

El Proveedor no puede hacer uso del nombre, marca, logo de de BSA, en cuaquier medio y soporte como
tampoco dar publicidad a su condicion de Proveedor de BSA sin autorizacion previa y por escrito

19. FUERZA MAYOR

Ninguna de las partes sera considerada responsable por el incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones
derivadas del Pedido o Contrato en el caso de que la ejecucién de las mismas se retrase o se hiciese
imposible como consecuencia de fuerza mayor. A titulo meramente orientativo, y no exhaustivo, se
consideran causas de fuerza mayor: actos de guerra, movilizacion militar, hostilidades, actos de enemigos
extranjeros, disturbios, rebelion, revolucion, usurpacion militar, insurreccion, actos de terrorismo, sabotaje y
pirateria; restricciones monetarias y comerciales, embargo, sancion; actos de una autoridad publica,
cumplimiento de cualquier ley u orden gubernamental, expropiacion, ocupacién de obras, requisa,
nacionalizacién; plaga, emergencias sanitarias decretadas por el gobierno, epidemias, pandemias o
circunstancias de analoga naturaleza; desastre natural o catastrofes naturales o evento natural extremo;
explosién, incendio, destruccion de equipos, interrupcién prolongada del transporte, telecomunicaciones,
sistemas de informacién o energia; accidentes, conflictos laborales como huelga; disturbios laborales
generales tales como boicot, huelga y cierre patronal, ocupacién de fabricas y locales.

La suspensién de las obligaciones contractuales durara en tanto en cuanto permanezca la causa que haya
originado la fuerza mayor.

En todos los casos de fuerza mayor, la parte afectada informara por escrito a la otra parte en el plazo maximo
de quince (15) dias y con todos los medios y documentacion a su alcance, expresando la causa de fuerza
mayor y adoptando todas las medidas a su alcance para resolver la causa de la suspension en el plazo mas
corto posible.

En el caso de que transcurrido el plazo de tres (3) meses no hubiera cesado la causa de fuerza mayor
cualquiera de las partes podra instar la cancelacion del Pedido y/o resolucion del Contrato.

En aplicacion de la <<clausula rebus sic stantibus>>, si acontece una circunstancia excepcional que impide
el cumplimiento de las obligaciones contractuales por devenir excesivamente gravoso para una de las partes
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debido a la concurrencia de un hecho fuera de su control, no razonablemente previsible en el momento de
la celebraciéon del contrato, y que razonablemente no se pueda evitar, las partes, realizaran sus mejores
esfuerzos para renegociar las condiciones contractuales alternativas, en caso de falta de acuerdo,
cualquiera de las partes tendra derecho a solicitar al Juez que adapte el contrato con el fin de restablecer el
equilibrio o para resolverlo segun corresponda.

20. COMPLIANCE Y ANTICORRUPCION

El Proveedor acepta que durante la ejecucién del presente contrato respetard las normas locales,
autonomicas, estatales, europeas e internacionales que les fueran exigibles de acuerdo con actividad, las
caracteristicas de su organizacion, el territorio en el que operan u otros factores que fuera necesario
considerar. Esto incluye la solicitud y acatamiento de cuantas licencias, autorizaciones o permisos fueran
pertinentes para el desarrollo de su actividad.

El Proveedor investigara y, en su caso, sancionara internamente las irregularidades que detecten o que les
sean comunicadas de conformidad con sus protocolos internos y con las normas que resulten de aplicacion.
En caso de que haya indicios fundados de que tales irregularidades son constitutivas de incumplimiento de
las normas locales, autondmicas, estatales, europeas e internacionales que fueran exigibles, el Proveedor
se compromete a ponerlo en conocimiento de las autoridades competentes.

El Proveedor acepta que cumplira en todo caso con el Codigo de conducta de proveedores que pueda tener
establecido BSA.

El Proveedor reconoce que tienen implementados protocolos internos de ética corporativa para asegurar el
cumplimiento de las referidas normativas y para prevenir la comision de conductas irregulares en el seno de
su organizacion y que promueve el cumplimiento normativo y de sus protocolos internos entre empleados,
colaboradores, agentes y contratistas a través de, entre otros mecanismos, compromisos contractuales,
transparencia de procesos internos, formaciones, concienciacién y adopcion de medidas correctivas cuando
corresponda.

El Proveedor debera actuar en todo momento conforme altos estandares de profesionalidad y diligencia. En
particular, el Proveedor debera ser especialmente cauteloso a la hora de tratar, enviar, recibir o descargar
informacion en entornos digitales. A tal efecto, el Proveedor formara a sus equipos y habilitara las medidas
técnicas razonables para minimizar el riesgo de fraude o fuga de informacion.

El Proveedor respetara los derechos fundamentales de las personas fisicas integrantes de su organizacién
y de las organizaciones con las que se relacionen con motivo de su actividad profesional.

El Proveedor respetara las normas que les fueran de aplicacion relativas a los derechos laborales de las
personas que prestan servicios profesionales para el lo que incluira, entre otras obligaciones, la suscripcion

de contrato de trabajo de conformidad con las leyes y convenios aplicables, el abono de pagos a cuenta a
la Agencia Tributaria, las debidas cotizaciones a la Seguridad Social, la prevencién de riesgos laborales o la
adopcion de planes y medidas sobre igualdad cuando fueran exigibles.

El Proveedor llevara un escrupuloso control de sus cuentas y operaciones, habiendo adoptado medidas
pertinentes para evitar la falsificacién, tergiversacién, manipulacion u ocultacién de documentos contables.
Asimismo, el Proveedor garantiza que no destinara fondos, materiales, ayuda o apoyo de ningun tipo a la
financiacion de organizaciones o proyectos ilicitos.

El Proveedor no aceptara, ofrecera, prometera o dara, por si o por persona interpuesta, dinero, objetos de
valor o cualquier otra dadiva de/a funcionario publico, autoridad, empresa o cualquier otra entidad o persona,
fisica o juridica, con la intencién de conseguir o favorecer un trato de favor o un beneficio personal o
empresarial propio o para terceros.
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El Proveedor solo contrataran con personas, fisicas o juridicas, segun altos estandares de cumplimiento y
ética corporativa.

El Proveedor podra solicitar a BSA copia de sus protocolos internos para la comprobacion y supervision de
los compromisos adquiridos en esta clausula y el Proveedor debera colaborar y proporcionar la informacion
requerida en un plazo razonable, siempre que resulte proporcional y pertinente

21. LEGISLACION APLICABLE Y JURISDICCION COMPETENTE

La documentacién contractual aplicable se regira por las leyes espafolas y se interpretara de acuerdo con
éstas. En especial, no resultara aplicable el tratado o convencién de Viena de 11 de abril de 1980 sobre
compraventa internacional de mercancias

La jurisdiccién competente para la resolucién de los conflictos asociados a la interpretacion y ejecuciéon de
las CGV con renuncia al fuero que le corresponsa al Proveedor, se someteran expresamente a los Juzgados
de Primera Instancia de Barcelona ciudad.

22. JURISDICCION

En caso de duda o discrepancia sobre la interpretacion o ejecucion de las presentes Condiciones Generales
de Compra de Bienes, BSA y el Proveedor renuncian al fuero que por ley pudiera corresponderles y se
someten a la jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales de Barcelona Capital.




